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Wizerunek matki w tworczosci Marii Kuncewiczowej
(na podstawie wybranych utworow)

Streszczenie
W artykule ukazano wizerunki matek z wybranych utworéw Marii Kuncewiczowe;.
Analiza zebranego materialu pokazata, jak pisarka kreuje zewngtrzno$¢ bohaterek, a przede
wszystkim, jak tworzy ich portrety psychologiczne, czesto skomplikowane odbiegajace od
utartych schematow. Zwrdcono uwage na zastosowane $rodki jezykowe stuzace do kreacji

i indywidualizacji przedstawianych postaci.
Stowa kluczowe: jezyk artystyczny, kreacja jezykowa, zjawiska leksykalne i stylistyczne

Maria Kuncewiczowa to pisarka XX wieku. Urodzona kilka lat przed jego
rozpoczeciem (Samara, 1895 rok) debiutuje w 1926 roku opowiadaniem Przymierze
z dzieckiem, ktore ukazuje si¢ w ilustrowanym, prezentujgcym program emancypacji
kobiet tygodniku Bluszcz. Utwor powstat z osobistej refleksji nad macierzynstwem,
z wlasnych doswiadczen i takie cechy jak intymnos¢, autobiografizm stang si¢
charakterystyczne dla calej tworczosci Kuncewiczowej! zakonczonej w 1988 roku
wydaniem wzruszajacego dziela Listy do Jerzego napisanego po Smierci meza.

,,Pisz¢ 0 zyciu znanym mi blisko i1 osobiscie, dos§wiadczonym i dokona-
nym we mnie”? — tak powie pisarka w jednym z wywiadow. Poczatkowo wilasne
doswiadczenia, rzeczywiste zdarzenia zostajg poddane obrobce literackiej, arty-
stycznej przemianie, a bohaterowie pojawiajacy si¢ na kartach jej utworow wiele
zawdzieczajg ludziom, z ktorymi autorka si¢ spotykata®.

Kamuflaz porzuca pisarka dopiero w Fantomach wydanych w 1971 roku,
o czym informuje czytelnika: ,,Ale teraz na schylku pracy szkoda mi czasu na

stwarzanie iluzji, zapisuje fakty, nie sile si¢ na ich ttumaczenie™*. Kolejne dzieta —
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Natura, Przezrocza, Listy to Jerzego® to proza autobiograficzna, wspomnieniowa,
oryginalna, trudna do ostatecznego sklasyfikowania gatunkowego.

W niniejszym artykule zajmiemy si¢ wizerunkiem matki we wczesniejszych
utworach pisarki, takich jak: Przymierze z dzieckiem, Cudzoziemka, Lesnik i Tri-
stan 1946°. Postaci matek wykreowane w tych dzietach zawdzigczaja wiele cech
samej autorce (Przymierze z dzieckiem, Tristan 1946), jej matce (Cudzoziemka)
oraz babce — matce ojca (Lesnik).

Motyw matki i jej zyciowej roli, pojawia si¢ bardzo czgsto w literaturze’.
Takze w polskim jezykowym obrazie $wiata matka ,,ma wysoka pozycje aksjo-
logiczna, okre§long przez tradycje rodzinna, narodowa i religijna. [...] Matka
wystepuje zwykle w zespole podstawowych poje¢ egzystencjalnych takich jak
dom, rodzina, ziemia, nar6d”s.

W dalszych rozwazaniach przyjrzymy si¢, w jaki sposob wykorzystano
tworzywo jezykowe do kreacji matek. Ten zaproponowany w tekscie literackim
obraz, na ktérego istnienie i potrzebe odroznienia od wizji zawartej w systemie
jezyka zwracata juz uwage R. Grzegorczykowa’, jest niewatpliwie obrazem beda-
cym rezultatem swoiscie podmiotowego ogladu i przezycia rzeczywistosci, a takze
wyrazem pracy tworczej i indywidualnej wyobrazni'’.

Na sposob jezykowego tworzenia postaci ma wptyw wiele czynnikdéw, mig-
dzy innymi zamierzenia tworcy, ktéry ma pewien plan catosci i mysli o sposobie
przedstawienia postaci, fabuta utworu, czas jego powstania, istotne sg role petnione
przez bohateréw i relacje migdzy innymi postaciami, typ i struktura gatunkowa
dzieta, reguty narzucane przez konwencje poetyckie oraz mozliwosci jezykowe
tworcy, ktory syntetyzuje opisy postaci, rozbudowuje je, wzbogaca emocjonalnie
po to, aby zapadly w pamig¢ czytelnikow!!. Zatem na jezykowg kreacj¢ postaci
sktada sig¢ ,,catoksztalt proceséw jezykowych stworzonych przez tworce tekstu,

5 M. Kuncewiczowa, Natura, Warszawa 1975; eadem, Przezrocza, Warszawa, 1985; eadem, Listy do Jerzego,
Lublin 1988.
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R. Grzegorczykowa, Pojecie jezykowego obrazu swiata, [w:] Jezykowy obraz swiata, red. J. Bartminski,
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E. Stawkowa, Tekst literacki w kregu jezykoznawstwa, Katowice 2012, s. 65-66.
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rvka Sienkiewicza, ,.Zeszyty Naukowe Wyzszej Szkoty Pedagogicznej w Rzeszowie”1999, z. 32, s. 159-160;
M. Krauz, Obraz mezczyzny w literaturze XIX wieku. Portrety inicjalne w ,, Nad Niemnem " Elizy Orzeszkowej
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w pewnym celu”'?, jest to ,,tworzenie w dziele literackim wizerunku kogos$ i /lub
czego$ przez jego autora, antropocentrycznie postrzegajacego opisywang, odtwa-
rzang i/lub tworzong rzeczywisto$¢, posiadajagcego wtasciwe mu, osobnicze zasoby
stownikowe i umiejetnosci odpowiedniego stylistycznie ich wykorzystania™!3.

Zamierzeniem artykutu jest zaprezentowanie sposobu tworzenia wizerunkoéw
matek, zwrocenie uwagi na wykorzystane do tego srodki. Do realizacji zatozonego
zadania z tekstow zrodtowych wyekscerpowano fragmenty odnoszace si¢ do oma-
wianych postaci, by podda¢ je nastepnie analizie. Kolejno$¢ przedstawiania jest
zgodna z czasem powstania utwordw, w ktoérych poznajemy bohaterki.

Teresa

Teresa, to bohaterka ,,Przymierza z dzieckiem”, kobieta mtoda, wyksztatcona,
o r6znorodnych zainteresowaniach; zajmuje si¢ Spiewaniem, lubi teatr, gra w tenisa.

Pokazana zostaje w momencie, kiedy na Swiat przychodzi jej potomek, a ona
zaczyna petni¢ funkcje matki. Kuncewiczowa w utworze tym, skupia si¢ na poczatko-
wym etapie macierzynstwa, przedstawiajac go inaczej niz dotychczas, nie mieszczac
sie¢ w paradygmacie kulturowym, czgsto niezgodnie z oczekiwaniami czytelnikow'.

Teresa, stajac si¢ matka, zmuszona zostata do rezygnacji z prowadzonego
wczesniej trybu zycia. Poczuta si¢ ofiarg macierzynstwa, jej negatywng postawe
poswiadczaja leksemy niechetna, skrzywdzona. W mtodej matce zaczyna rodzié
si¢ opOr wobec nowej sytuacji (metaforycznie nazwanej erg grubianskich musow),

w ktorej to dziecko dyktuje warunki, wymagajac nieustannie okre§lonych zachowan.

,,Teresa — cho¢ niechetna i skrzywdzona — krazyta dniem i nocg w orbi-
cie krzyczacego kosza. Przepadto gdzie$ niepowrotnie umitowanie »cheg«
i »nie chcg«. Otworzyla si¢ era grubianskich musow”. 99

Teresa przestaje akceptowa¢ swoj wyglad, dobitnie oddaje to artystyczne
sformutowanie odnoszace si¢ do jej sylwetki nienawistny przepych ciata.

,,Wszystkie suknie zostaly poszerzone i Teresa — ze $miercig w duszy —
obnosila po $wiecie nienawistny przepych swego ciala”. 101

12 T. Skubalanka, Jezykowa kreacja Jacka Soplicy (Ksigdza Robaka), [w:] T. Skubalanka, Mickiewicz,
Stowacki, Norwid. Studia nad jezykiem i stylem, Lublin 1997, s. 20.

13 E. Skorupska-Raczynska, Kreacja ojca w powiesciach nadniemenskich Elizy Orzeszkowej Studium
Jezykowo-stylistyczne), Gorzow Wielkopolski 2013, s. 22.

!4 Obraz macierzynstwa byt przedmiotem rozwazan w artykule: M. Maczel, O macierzynistwie w ,, Przy-
mierzu z dzieckiem” Marii Kuncewiczowej, [w:] Wspolczesny i dawny obraz kobiety w jezyku i literatu-
rze, red. L. Mariak, J. Rychter, Szczecin 2015, s. 171-180. W przedstawieniu tej bohaterki wykorzystu-
jemy wiele fragmentow z tego artykutu.
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Mtoda matka, co potwierdzaja konteksty, czuje wrecz nieche¢ do wlasnego
dziecka, dalej nazywanego strzygg, ktore to meczacym wrzaskiem podporzadkowuje
zachowania rodzicielki swoim zachciankom.

,Nie lubila Teresa wcale malej strzygi o sardonicznie podrygujacych
policzkach, ale stato si¢ tak samo przez si¢, ze wrzask tejze strzygi unormo-

wat wedle swoich niedocieczonych zachcianek wszystkie chwile matki”. 99

Konfrontacja bohaterow (Teresy i jej syna) ze $wiatem przyrody pokazuje,
ze spojrzenie autorki na poczatkowy etap macierzynstwa ma charakter zdecydowanie
biologiczny, niemowle nazwane zostaje po prostu ssakiem, ktory podporzadkowat,
zniewolit matke, nazwang wymownie karmigcg samicq.

»Czas odtad zostal potraktowany wedle potrzeb przyrodzonych ssaka.
I podczas wedrowek po miescie, w toku niefrasobliwej rozmowy lub mig-
dzy jedna a druga tyrada aktorki, Teresa uczuwata nagle targnigcie si¢ jakis$
nie znanych jej splotoéw wlasnych zyt czy jelit, ktore to targniecie mowito:
strzyga wola jes¢. Jak lunatyczka natychmiast kierowata kroki w strone
krzyczacego magnesu”. 99

Wiezy, ktore w tym pierwszym okresie wystepujg miedzy matka a dziec-
kiem sa natury biologicznej, to, co powszechnie nazywa si¢ mito$cia, w utworze
Kuncewiczowej pokazane jest jedynie jako instynkt.

Akt karmienia piersig nie jest niczym szczegélnie pigknym, to zwyczajny
proces fizjologiczny, podyktowany prawami natury — konotuja to wyraziste seman-
tycznie i kontekstualnie ekspresywne potaczenia wargi Zarfoka, niezdarnie szarpaty.

»Wiadomo bylo, ze kiedy wrzask z kosza bucha szczeg6lnie natarczywy,
trzeba uja¢ w dlonie r6zowe czarki i pozwoli¢ wargom zZarloka, by niezdar-
nie szarpaly to, co nie zaznalo innego dotkniecia procz pieszczoty”. 101

Dziecko (niczym przesladowca) zdotato mtodg matke, mimo jej wewnetrznego
buntu, catkowicie sobie podporzadkowac. Kobieta, instynktownie reaguje na kazde jego
przywotanie, ale, co zadziwiajace, patrzac na malenstwo, zapomina o wezesniejszej ztosci.

,,I — co dziwniejsze — osoba, ktora na odlegtos¢ chociazby kilku pokoi od
dziecka czuta si¢ zbuntowana, stajac oko w oko z przesladowca, patrzyta
nan pokornie”. 99

Mijajacy czas sprawia, ze niemowl¢ nabiera samodzielnosci, ,,ucztowiecza
si¢”, z jego twarzy spada maska strzygi 1 pokazuje si¢ buzia jedynaka. Zmienia si¢
rowniez podejscie Teresy do macierzynstwa.
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,,Mijaly miesigce. Niemowle pottusciato. Stato si¢ rézowe i pogodne. Z twa-
rzy jego spadta maska strzygi — ukazala si¢ szczgsliwa buzia jedynaka”. 102

Uprzednie bunty i opory matki powoli stabna i dziecko coraz bardziej podoba
si¢ rodzicielce, podkreslaja to wyszukane, niejednokrotnie nawet za bardzo rozbu-
dowane, $rodki stylistyczne. W ponizszym kontekscie, w ktorym daje si¢ odczué
wyolbrzymienie, niewspotmierno$¢ formy nad trescia, uwaga zostaje skierowana
na szczegdt — mickkos¢ 1 gtadko$¢ ust niemowlaka.

,,1 nigdy najbogatsza pani na §wiecie nie nosila tak migkkich jedwabiow,
ani najswietniejszy ksigz¢ Orientu nie catowatl skory tak gladkiej, jak
mickkie i gladkie byly dwie czerwone wstazeczki zawigzane w usmiech
na twarzy Jedrusia”. 103

Przygladanie si¢ szczg§liwemu malcowi zaczyna matce sprawia¢ wielka
przyjemnos$¢, odnajdujemy to w ponizszym przytoczeniu, gdzie ekspresywne
formy, intensyfikujace przezycia typu zatracata si¢ w uroku, szczescie drapiezne
i stodkie potwierdzaja zachwyt rodzicielki nad potomkiem.

,,Teresa, pochylona nad $pigcym, zatracala si¢ w uroku, ktory wsysat jg
w siebie niby przepas¢ wchtaniajaca potok. Ze snu dziecka bito szczescie
mocniejsze od woni storczyka, podniecajgce na sposob gorskiego powie-
trza, szczeScie drapiezne i stodkie az do omdlenia” 103

Czas okazuje si¢ niewatpliwym sprzymierzencem, kobieta zaczyna rowniez
akceptowac siebie, nie petni juz funkcji biologicznej, przestata bowiem by¢ kar-
migcg samicq, odzyskuje stabilizacje psychiczna.

,.Nie byla jeszcze pigkng kobietg sprzed dwoch lat, ale przestata przynaj-
mniej by¢ karmiaca samica. Migdzy nia a dzieckiem wytworzyta si¢ pew-
na, na razie ptytka — jednak juz obiecujgca perspektywa”. 104

Migdzy matka a synem zaczyna powstawac wi¢z psychiczno-intelektualna,
obcowanie z dzieckiem nie wywotuje juz w niej wczesniejszego oporu, przestaje

by¢ ucigzliwe.

., Teresa zasmakowala w slodyczy naglych spotkan z dzieckiem, ktéremu
juz nie zawsze byla potrzebna”. 108

Poczatki przymierza z dzieckiem oddane zostaja oczywiscie w stylu typowym

dla calego opowiadania — przesadnym, rozwichrzonym.
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,»Miedzy nig a synem zaczynat si¢ klarowaé ,,fair play” dzentelmenskich
stosunkow — §wiatto dobrowolne przymierze, tak mgliste jeszcze jak sie¢
kwitngcych jabtoni, jednak wieczne jak zapach tejze sieci rozanej”. 109

Po dwdch latach macierzynstwo uznane zostaje przez nig jako stan naturalny,

nieodtaczny, na tyle niektopotliwy, ze przyréwnany do posiadania dozywotniej renty.

»W ciagu trzeciej zimy Jedrusiowego istnienia macierzynstwo przestato
by¢ dla Teresy »stanem wyjatkowym« — stalo si¢ »stanem cywilnym« row-
nie mato ktopotliwym jak posiadanie dozywotniej renty”. 110

Wykreowany w Przymierzu z dzieckiem obraz poczatkowego etapu macierzyn-
stwa to opcja Kuncewiczowej bedaca wynikiem jej emocjonalnego i intelektualnego
stosunku do $wiata. Spojrzenie to wzbudzito wiele kontrowersji, bowiem burzyto
pewne schematy utrwalone spotecznie. Pisarka pokazata, iz relacje matki z dzieckiem
niekoniecznie sa, jak powszechnie si¢ sadzi, od narodzin bezwarunkowa, bezgraniczng
miloscig. W pierwszym etapie macierzynstwa moze to by¢, jak w przypadku Teresy,
relacja o charakterze biologicznym, co potwierdzajg okreslone wyznaczniki jezykowe.
Dziecko nazwane zostaje ssakiem a matka karmigcg samicg, pozostate okreslenia odno-
szace si¢ do niemowlaka — strzyga, zmora, przesladowca, zartok, matly twor, szpetnie
obca istota, krzyczgcy magnes, czy wyraziste porownania do drzazgi wszczepionej
w ciato badz fatygujqcej narosli na mozgu przynosza takze wartosciowanie negatywne.

Matka w tych pierwszych miesigcach przedstawiona zostaje jako niechetna,
skrzywdzona, nieakceptujaca nienawistnego przepychu swego ciata, zmegczona
nieustannym ptaczem dziecka.

Dopiero po uplywie okreslonego czasu, kiedy dziecko podrosto, relacje
migdzy matka a synem zmieniajg si¢, rodzi si¢ wi¢z emocjonalna, jezykowo
wyrazona mi¢dzy innymi formami deminutywnymi, $wiadczacymi o pozytyw-
nym nastawieniu matki do potomka — sg to nazwy ogdlne: istotka, ciatko, synek,
chiopczyk, Jedrus, czy nazwy elementow ciala: czloneczki, nozki, stopki, rqgczki,
migkkie, gladkie czerwone wstgzeczki.

Styl tego opowiadania, a wigc takze styl, w jakim zostaje wykreowany portret
mlodej matki, jest wyjatkowo ekspresywny, zbyt kwiecisty, z tendencja do nadmiaru
i przerysowan, ale nie ulega watpliwosci, ze Marii Kuncewiczowej udato si¢ zacho-
wac oryginalno$¢ i indywidualno$¢ w przedstawieniu problemu. W swoim studium
macierzynstwa, wykorzystujac wyraziste srodki jezykowe, starata si¢ pokazac psycho-
logicznie prawdopodobny i uzasadniony proces dojrzewania kobiety do obowigzkow
matki i rodzace si¢ wigzi, nie tylko natury biologicznej, mi¢dzy matka a dzieckiem.
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Réza Zabczynska

Roza Zabezynska to glowna bohaterka najpopularniejszej powiesci Marii Kunce-
wiczowej Cudzoziemki. Pierwowzorem postaci byta matka samej autorki.

Utwor to wnikliwe studium psychologiczne kobiety, zrealizowane poprzez
wykorzystanie interesujacego mechanizmu narracji, ktora odbywa si¢ na dwoch plasz-
czyznach czasowych. Terazniejszos¢ to ostatni dzien zycia sze$édziesigcioletniej Rozy
Zabczynskiej, za$ przeszto$¢ pokazana zostata w retrospektywnych wynurzeniach
bohaterki, ktéra dokonuje autoanalizy wtasnej psychiki w poszukiwaniu przyczyn
zyciowej kleski. Wszechwiedzacy narrator relacjonuje, jak naoczny §wiadek, pery-
petie zyciowe bohaterki, jej opinie, sady, mysli'. Pokazujac ja z wielu stron — w roli
zony, matki i teSciowej, czyni posta¢ wieloaspektows, pozwala odbiorcy zglebic jej
psychike, odkry¢ przyczyny wewnetrznego dramatu.

Roza to kobieta bardzo pigkna, co niejednokrotnie jest w utworze zaznaczone.
Przywiazuje duza wage do wygladu i dba o swoja zewngtrzno$¢ przez cate zycie.

,,Pielegnowata sie troskliwie. Na noc wcierata w policzki mas¢ ogorkowa, rece
namaszczala coldcreamem, sypiata w rekawiczkach, nie nosita ranigcych bry-
klami gorsetow, ciato utrzymywata w pedantycznej schludnosci”. C 21

Po przezytym zawodzie mitosnym w mtodosci, $wiadoma swoich wdzigkow,
wykorzystuje je, by msci¢ si¢ na mg¢zczyznach, jej pigkno zatem opatrzone zostaje
pejoratywnie warto§ciujacym epitetem niedobre.

,,Kokietowala kazdym ruchem, kazdym zimnym stowem. [...] Roza cata
jasniala swoim niedobrym pi¢knem”. C 20

Cierpienia zadawane me¢zczyznom przynosza jej satysfakcje.

,,Polubila t¢ gr¢ — cierpienia mezczyzn podtrzymywaly ja jak alkohol.

Urodg operowata mistrzowsko”. C 20

Zawdd mitosny doznany w wieku szesnastu lat, sprawiony jej przez Michata,
syna profesora muzyki, u ktérego Roza pobierata lekcje, zacigzyt na catym jej
dalszym zyciu. To przezycie traumatyczne, z ktérym nie zdotata si¢ upora¢ do
ostatniego dnia swojego zycia.

»W sercu Rozy poruszyla si¢ przekleta mlodosé. Ciggle zywa, ciagle
gryzaca, jak zlte nierozumne szczeni¢”. C 9

15O narracji pisze S. Zak, Maria Kuncewiczowa, op. cit., s. 78.
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Zdrada Michata zadecydowata o stylu jej ubierania si¢, na czarno — zalob-
nie. Autorka doktadnie opisuje szczeg6ly jej garderoby i wygladu, dopetniajac
wizualnego obrazu bohaterki.

,,Ubierala si¢ na czarno. Na to jedno jeszcze pozwalata Michatowi: na swo-
ja zalobe po nim. [...] Suknie nosita opiete, z koronkowymi zZabotami,
czesala sie gladziutko, z rozdziatem posrodku glowy, tylko kilka puszy-
stych lokéw nad karkiem. Rece bez pierscieni, nerwowe i ciezkie. Kiedy
podawata dton, czuto si¢ w uscisku martwy, jednak palgcy przedmiot”. C 9

Niespetniona jako artystka, zawiedziona w mitoéci, Roza staje si¢ nieznosna
dla otoczenia zatruwa zycie sobie i calej rodzinie bez zadnych skruputow.

Jest matkag dwojga zyjacych dzieci syna Wiadystawa (jeden z synoéw Kazi-
mierz umart wczesniej) 1 corki Marty.

Syna kocha jaka$ bezwzgledna mitoscia, czasami wreez okrutng jak niena-
wis¢. Podsyca w nim niech¢¢ do kobiet, czyni to z zapatem i drapiezno$cia. Nie
zdaje sobie sprawy, ze syn nie boi si¢ kobiet w ogodle tylko matki i jej podobnych.

,.Sama zraniona na wieki przez mtodego chlopca, z zapalem dzielila niecheé
malego Wladysia do dziewczyn, nigdy nie probowata rehabilitowaé »bab«
w jego oczach, budzi¢ polubownych, tkliwych odruchéw, z calg drapiezno-
Scig jatrzyla wlasnym glodem ekspansji jego nikty instynkt podboju”. C 64

Niejednokrotnie zadrgcza go, majac pretensje o wszystko, budzi w nim
poczucie winy za wszelkie swoje nieszczgscia. Pokazuje to chociazby spojrzeniem

zbolalym, petnym wyrzutu.

,»R0za wysiadla z pociggu z migreng i wzniosta na syna oczy zbolale,
pelne wyrzutu. Poczut si¢ winny za migreng, za ttok w wagonie, za hatasy
uliczne; drzac z niepokoju i z zarliwych checi sadowil matk¢ w dorozce,
potem w fotelu pensjonatowym”. C 67

Nie akceptuje jego wybranki Haliny, dziewczyny dobrej, cho¢ niezbyt
urodziwej, bedacej przeciwienstwem pigknej i zlej Rozy. Syn wyczuwa to wrogie,

niechetne nastawienie.

,,Od niedawna przez Haling oswojony z dobrocig, ekstatyczny wyznawca
zgody — z rozpacza wyczuwal dobrze znana smuge wrogosci, wlokaca si¢
za matka”. C 69
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Po przykrej konfrontacji matki z pierwsza narzeczong Wtadysia, R6za upaja

si¢ rozpaczg syna, czuje si¢ usatysfakcjonowana swoim zachowaniem.

,Krzyczat, czochral czupryng, gryzt pigsci. Réza promieniala. —
[...] A o czym ja miatam z nig gada¢, z ta jakas twoja Halina? O jej cioci
w Koziegtowach? A co mnie jej ciocia obchodzi?

Whiadystaw opart glowe na skrzyzowanych ramionach, zaszlochat bezsilny:
— Zwariujg, zwariuje. ..

Roéza z poczatku napawala si¢ tym placzem. [...] koniec wszystkiego
nareszcie wydawat sig¢ bliski”. C 73

Jej spos6b moéwienia jest nerwowy, gwattowny (konotuja to czasowniki
zwracajace uwage na glo$nos¢ badz zto§¢ zawolata, parskneta), a wypowiadane
tresci — okrutne, ranig tych, do ktérych sg kierowane.

,»,R0za porwala si¢ z sofy. Purpurowa, zawolala:

— [...] Ja widze przeciez, ze omylitam si¢!! Haniebnie si¢ omylitam.
Nie jeste§ moim synem!

Patrzyta na Wiadystawa z gory:

— »Takiej zony« mu trzeba — parskneta”. C 76

Swoje obrazenie demonstruje wyraziscie, nie ulega jakimkolwiek zabiegom,
staraniom syna, jest nieubtagalna.

,,Po gwattownej rozmowie z synem, cata dobg niemal udawala, ze go nie
zauwaza. Jedli przy jednym stole, chodzili po mieécie razem. Ale Roza

milczata, twarz miata zastygla w wyrazie rozpaczliwej decyzji”. C 76

,,Wiadystaw mowil, pytat, nalegat, wzrok matki przenikat — skupiony —
jakie$ dalekie, nieprzyjazne obszary. Obcos$¢, niedostepnos¢, napiecie
tajemniczego, fatalnego zamiaru byly tak wielkie, ze Wtady$ upadt ze

znuzenia”. C 77

Swoje zaborcze zamiary wobec potomka oznajmia krzykiem okre§lonym

jako rozpaczliwy.

,.Nagle wbila parasolke w zwir i rozpaczliwie krzyknela:
— I ty chcesz zeni¢ si¢, chcesz mnie opusci¢, Whadysiu?” C 80

Wiadystaw okazuje szacunek rodzicielce, docenia jej wktad w wychowanie,
wyraza to w jednej ze swoich wypowiedzi, przyblizajac czytelnikowi Roze jako
matke troszczacg si¢ o przysztos¢ dziecka.
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»— Mamo najdrozsza! Ja wiem, ile tobie zawdzi¢czam! Otrzymatem takie
wychowanie, ze niejeden hrabicz mogtby mi pozazdrosci¢. Jeste$ artystka
—nigdy nic gminnego nie wprowadzitas do domu. Chodzilismy z Kaziem
ladnie ubrani, mieliSmy higieniczne jedzenie, Swieze powietrze latem...
Bo ty sto razy przerabiatas$ swoje suknie i duzo zarabiata§ muzyka. Chociaz
mogtas poszukaé sobie innego szczescia w $wiecie, nie opuscitas biednego
i niezaradnego ojca i nas — dzieci. Przez to, ze jeste$ utalentowana i piek-
na, moglem przyjazni¢ si¢ z synami dygnitarzy, tanczy¢ z najwytwor-
niejszymi pannami! [...]

Z najcieplejszych glebin szczeros$ci wygtaszat pochwate matki podtug jej
wlasnego doktadnego przepisu”. C 74

Poslubiajac pozniej wrazliwa, czulg kochang i kochajaca Jadwigg, ma poczucie

winy wobec rodzicielki, nazwane przez autorke poczuciem zdrady.

,,10, ze dokonat wyboru, ze przed katakliczno$cig Rozy schronit si¢ w stre-
fe rownych pogod Jadwigi, uwazat za wielkie swoje zwycigstwo. Ale po-
czucie zdrady nie opuszalo go w stosunku do matki. Pragnal wiecznie
wynagradzac ja, przeplaca¢”. C 93

Rodzing Wiadysiéw Roza terroryzuje swoim zachowaniem, calg soba
($piewem, wzrokiem, stowami).

,» Tak wigc nie mozna byto spocza¢ ani zazna¢ jakiejkolwiek pewnosci przy
Ro6zy. Swoim $piewem, swoim wzrokiem, swymi strasznymi slowami
rozszczepiala kazda chwile na tysiagce réznolitych pasm, odkrywala na
kazdym kroku przepascie”. C 106

Ro6za niezmiennie budzi przerazenie, strach. Zta, ztosliwa, szydercza sktania
Jadwige (synowa) do jej jednoznacznej, dobitnej oceny przed mezem.

,,Zona mowita Wiadysiowi:

— Zlityj sie, ja nie wytrzymam, ta kobieta pieklo nosi ze soba”. C 106

Ostatecznie Wtady$ zdaje sobie sprawe z trudnego charakteru Rozy, jej
nieobliczalnosci, szkodliwos$ci dla otoczenia, jednak tez wie, ze jako matce nalezy
si¢ jej szacunek.

»Wiladystaw przekonat si¢, ze nic na §wiecie nie moze Rézy przeblaga¢,
ze nie ma takiego miejsca, ktore by chciata uznaé za szczesliwe, ani takiego
czasu, ktory by ja uspokoit. Widziat siebie czystym w sumieniu: uczyniw-
szy wszystko, na co byto go sta¢, wykreslit z zycia Rozg: pozostawit juz
tylko matke. Matke czesto niepoczytalng, grozng dla otoczenia, o ktora
trzeba dbac, ktorg jednak przede wszystkim nalezy izolowac”. C 124

148



Wizerunek matki w tworczosci Marii Kuncewiczowej...

Inaczej wygladaja relacje Rozy z corka Marta, ktorej poczatkowo nie lubi
w ogole, traktuje jako dziecko znienawidzonego me¢za Adama.

,,To dziecko byto corka Adma i ofiarg Rozy”. C 154

Corka, nie obdarzona matczyng czutoscia, oddana pod opieke glownie ojca
i babki, jest jednak kontrolowana przez matke.

,Matka nie chciala karmi¢, sprowadzono mamki; Adam nie dowierzajac
nikomu — sam pilnowat zywienia i wygdd noworodka. Pozniej tez rosta ta
mata pod opieka stug i lekkomys$lnej Sophie. Nie pila tranu, nie musiala
gimnastykowac¢ si¢ i wycina¢ z kartonu feudalnych patacow, jak dawniej
Wiadys$ 1 Kazio. Mimo to Réza wiedziala o kazdym jej kroku. Czgsto
wpadata do dziecinnego pokoju w momencie najmniej przewidzianym
1 wniwecz obracala ustalone porzadki.

— Céz t znowu? — szydzila — Kt6z to kazal Marci stercze¢ w domu, kiedy
stonce na dworze? [...]”. C 155

Takie bezwzgledne, surowe wychowanie, wysokie wymagania, niejednokrotnie
okazywana nieche¢, brak akceptacji ze strony matki spotykajg Marte bardzo czesto
1 zostajg wyrazone nacechowanymi pejoratywnie formami — przesladowac, musztrowac.

,»R0za przesladowala ja za kazdy grymas, za kazdy wyraz ust czy oczu
przypominajacy Adama”. C 152

,,Nieustannie musztrowala Martg¢: nie garb si¢, nie rob min, nie wygniataj
sukni; ja wyjdziesz na spacer, co ludzie o tobie powiedza? Kiedy zacze¢ta
si¢ nauka szkolna, nigdy nie bylo do$¢ pigtek, odznaczen, popisow, Mar-
ta we wszystkim musiata by¢ pierwsza”. C 162

Jej wypowiedzi przynosity sady jednoznaczne, nieprzychylne dla corki, szcze-
goblnie, gdy pordéwnywata ja z synem, pokazywato to nierdwne traktowanie dzieci.

— [...] Wlady$ chociaz zaakompaniowac potrafil, a ta (tak zawsze mowita
o corce w momentach niechgci) za grosz poczucia rytmu nie ma, tego na-

wet od niej nie czekaj”. C 153

Podejscie matki do syna jest inne niz do corki, co wielokrotnie jest zazna-
czone, nie tylko w wypowiedziach jej samej, ale takze w narracji, ktéra ujawnia
inne oczekiwania i nadzieje wobec dzieci.

»,Wladysia Roza oszczedzala, truchlala on, Wtady$ miat jg uprowadzié
kiedy$ w inny $§wiat, miat cudami odmieni¢ jej zycie. [...]

Po Marcie Roza nie spodziewala si¢ niczego dla siebie. Nawet ani jednej
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takiej chwili zachwytu, dumy, czutosci, jakich petno przezywata z przyczy-
ny u$miechu Kazia albo byle jakiego gestu Wiadystawa”. C 162/163

Wychowanie dziecka, przygotowanie go do samodzielnego zycia traktuje

jako powinnos¢, ktora realizuje bezlitosdnie.

,R0za wszakze nie miala litosci.

— To lenistwo i histeria — twierdzita. — Nie moge pobtaza¢ grymasom.
Bo kto bedzie za wychowanie odpowiadal? Matka, zawsze matka! Wypro-
wadze na ludzi, a potem niech jedzie na koniec $wiata. Ja na jej wdzigcz-
nos$¢ nie licze”. C 163

,,R0Za wybuchala:

— A moze w ogole chcesz si¢ wyprowadzi¢? Prosze, proszg, fora ze dwora!
1 c6z ciebie tam tak zachwycito? Kompocik ze §liwek i plotki? Nie wyobra-

7aj sobie, ze pojdziesz a imieniny tej twojej kosookiej Karolei”. C 164/165

Sytuacja miedzy matka a cérka nieco si¢ zmienia, kiedy Réza odkrywa jej

umiejetnosci wokalne.

,,Natomiast glos tej wydawat si¢ darem losu, ktorego nie wolno wyrzec si¢
za zadng ceng”. C 153

Rozwijajac talent muzyczny corki, R6za pragnie pokonac swoje niespetnienie

w dziedzinie muzyki i daje jej to satysfakcje.

,R0za znajdowata wielkg rozkosz w ksztattowaniu — przy pomocy cudzych
zywych strun — kreacji muzycznej, ktérej wymowa ptynela z jej talentu”. C 154

W trakcie lekeji niejednokrotnie zachowuje si¢ okrutnie, karci corke, uzywa

przykrych, nacechowanych obrazliwie form praczka, oslica, dziad.
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,,Czesto te akcenty indywidualne, nie majgce nic wspolnego z abstrakcja,
naruszaty harmonijny tad pie$ni. Wtenczas R6za wybuchala gniewem.

— Spiewasz jak praczka, jak oflica, jak dziad. Portamentéw na sekundach
nie wolno robi¢ i nie wolno przeciez — na Boga — akcentowac¢ stabych czgéci
taktu [...].

Marta ciskata nuty, zmykata si¢ z trzaskiem u siebie”. C 154

Talent dziewczyny w efekcie zaowocowal przyjaznig z matka.

,,dzieki gtosowi — Marta osiggneta wywyzszenie az do poziomu przyjazni
z matka, $wiat odmienil si¢ tak dalece, tyle przybyto zachwytow, niespo-
dzianek, przerazen, ze na tgsknote nie byto juz miejsca”. C 222
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Réza oprocz negatywnych zachowan wobec dzieci bywata takze pokorna,

czula, tagodna.

,,Zblizyta si¢ do Marty, objela ja, z bliska zajrzata w oczy, przenikneta jg
goracy promieniami.

— Coreczka moja... wlasna... — zaszeptata”. C 192

Réza Zabcezynska to kobieta o bardzo skomplikowanej psychice, posta¢
tragiczna, wewnetrznie sprzeczna, rozdarta.

Pokazana zostata jako matka nietypowa, nieszablonowa. Z jednej strony
mozna uznaé jg za bardzo dobrg matke, widaé to z troski, cigglego niepokoju
o przyszto$¢ dzieci, z checi przygotowania ich do samodzielnego zycia. Z drugiej
strony jest matka okrutng, bezwzgledng, narzucajgca swoja wolg. Wykorzystane
przez pisarke $rodki jezykowe pokazuja wyjatkowa emocjonalnos¢ tej postaci.
Roza nie mowi nigdy spokojnie, szczegdlnie uwypuklaja to wszelkie formy wer-
balne odnoszace si¢ do jej wypowiedzi — bluznita, gderatla, parskneta, rozsierdzila
sig, szydzila, sykneta, urggata, niektore wzbogacone dodatkowymi elementami
podkreslajacymi jej emocjonalno$¢ — dodawata opryskliwie, purpurowa zawolata,
rozpaczliwie krzykneta, Zachnela sie jak ugodzona, wybuchata gniewem. Swoje sady,
opinie, uwagi wyglasza, postugujac si¢ przede wszystkim krotkimi zdaniami zdra-
dzajacymi nattok mysli bohaterki, jej intensywno$¢ uczué, najczesciej negatywnych.

Cecylia Krzysztofowicz

Cecylia to posta¢ drugoplanowa Lesnika — okreslonego przez samg autorke ,,lite-
rackg parafrazg mtodosci mego ojca”'®. Gléwnym bohaterem utworu jest Kazimierz
Krzysztofowicz. Pierwowzorem tej postaci byt ojciec pisarki, ktorego losy, dziecin-
stwo, dorastanie, odkrywanie wtasnej tozsamosci znane jej byto z bezposrednich
opowiesci i pamigtnikow.

Matkg Kazimierza jest Cecylia (imi¢ zgodne z rzeczywistos$cig). Jak zostata
przedstawiona przez pisarke, postaramy si¢ pokazac, przywotujac wybrane kon-
teksty z utworu'”.

Inicjalne wprowadzenie tej postaci sygnalizuje, ze nie nalezy ona do kobiet
urodziwych, a przez niektorych jest stygmatyzowana przez niecheé zarowno
do narodowosci, jak i wygladu.

16 M. Kuncewiczowa, Fantomy, Lublin 1989, s. 133.

170 kreacji Cecylii traktuje artykut autorki — M. Maczel, Jezykowy obraz zZony i matki w ,, Lesniku” Marii
Kuncewiczowej, ,,J¢zyk. Religia. Tozsamo$¢” [w druku] — fragmenty tego artykuly wykorzystano w niniej-
szych analizach.
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,ozenit si¢ z Cecylia, o ktorej moéwiono Augusta. Nie wiadomo czemu,
moze od imienia zlej pamigci kréla Sasa. W bernawczyckim powiecie
Augusta oznaczato Niemke i osobe brzydka”. L 10'8

Szczegdtow o pochodzeniu i wezesniejszym zyciu Cecylii dowiemy si¢

z kolejnych kontekstow.

,Cecylia ,,Augusta”, byta corka starego Elichwira — tak chtopi miejscowi
przekrecali saskie nazwisko Eichler i jego bialoruskiej zony Martyny, mty-
narzowny z Szerska”. L. 10

Szybko zostata wdowa z dwojgiem zyjacych dzieci, nie wszystkie bowiem
urodzone przez nig przezyly, czgsto umieraty zaledwie po kilku miesigcach zycia.

,,Cecylia nie miala szcze$cia w macierzynstwie. Jak tatwo si¢ rodzity, tak
tatwo umieraty jej niemowlgta. [...] w trzecim miesigcu zazwyczaj dzieci
zaczynaty si¢ wi¢ po nocach, zrzuca¢ pokarm i schng¢. Pod koniec pierw-

szej potowy pierwszego roku, skrzyczawszy si¢ na $mier¢, cichty”. L 39/40

Pieczotowicie przechowywata pamiatki po potomstwie, a to niezwykle dla matki
bolesne doswiadczenie uznawata za niezbadane wyroki Boskie 1 przyjmowata pokornie.

,,Cecylia nie ptakata. Przechowywata koszulki nieboszczykow, nosita szka-
plerz, w ktory zaszywata ich migciuchne, ptowe wilosy, ale nie skarzyla
sie. Najczesciej tez wkrotce po pogrzebie nawiedzata ja nowa nadzieja.
[...] Niepowodzenia z nastepnymi dzie¢mi przypisywata niezbadanym wy-
rokom Boga, ktérego czci¢ mozna tylko pokora”. L 40

Brzydota bohaterki, wielokrotnie opisywana przez pisarke poprzez zwrdce-
nie uwagi na wybrane szczegoly zewngtrznosci, po $mierci mgza stata si¢ jeszcze
bardziej widoczna poswiadcza to sformutowanie — z mdlej zrobita sie straszna.
Wygladem Cecylia budzi przerazenie nawet wlasnych dzieci Kazia i Frani.

,,Obfite, powolne ramiona miotaly si¢ w pokracznych drgawkach, nogi
tak koSlawo stapaly, jak gdyby ziemia bez meza naprawde si¢ zapadia.
Brzydota z mdlej zrobila si¢ straszna i dzieci uciekaty przed matka”. L 65

Po $mierci malzonka Cecylia powraca do swojego rodzinnego domu, do
lasoéw nie z corka, jak wezesniej planowata, a z synem, o ktérego losy zaczyna si¢

teraz troszczy¢ szczegolnie i ta relacja zostaje czytelnikowi przyblizona.

18 M. Kuncewiczowa, Lesnik, Warszawa 1972; po cytacie podajemy nr strony, pogrubienia czcionki doko-
nane przez autorke artykutu.
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Mieszkajac u swojej matki Martyny, Cecylia zaj¢ta cigzka praca nie przy-
wigzuje wagi do wlasnego wygladu, ubiera si¢ niczym chtopka, elementy odzienia
opatrzone sg realistycznymi okres§leniami — koszula parciana, luzna, tapcie z tyka.
Ten jej wiejski strdj budzi niezadowolenie u syna.

,,Ktorego$ dnia Kazio zawstydzit si¢ ujrzawszy matke w luznej koszu-
li parcianej, podpasanej krajka, stapajaca cicho i ciezko w lapciach
z lyka — istny obraz dziada Elichwira.

— Mama ze wszystkim na chlopska moda przerobila si¢ — sprobowat si¢
za$miag, ale §miech wyszedt jak kaszel”. L 83

Jako matka Cecylia nieustannie martwi si¢ o przysztos¢ potomka, zacheca

go do nauki, nie traci bowiem nadziei na jego dalsze ksztalcenie.

,— Ja tobie mowig, ucz sie¢ — powtarzata. — Ty i tak w naukach zapdzniony. 92

— Ty lacina z ksiazki ucz si¢, Kaziuk!” L 95

Jak dalsze losy syna sa dla niej wazne, pokazuje kontekst, kiedy z wielka
rados$cig i wdzigcznos$cig Bogu oznajmia synowi, ze wyjedzie do Warszawy,
gdyz dzigki jej staraniom kuzynka Anna dopomogta w zatatwieniu Kazimierzowi
szkotly. Oto rozmowa, jak wszystkie inne stylizowana na jezyk moéwiony, o wielu

kresowych cechach dialektalnych.

,— Kaziuk, ty w czepku rodzit si¢... Ukleknij, Bogu wszechmoggcemu po-
dzigkuj”. L 95

,— [...] Nu tak na drugi dzien po nieszczesciu ja do niej i pismo postata...
Roztozyta kartke.

— Ot, dzisiaj odpowiedz z poczty przynoszg...

Raptem zaplakata.

— Kaziuk... wida¢ tobie sagdzona Warszawa.

Siedziat chmurny, skubigc brzeg kurtki... Az naraz si¢ zerwal i z uniesie-
niem krzyknat:

— Mama! Dzigkuje tobie! Dzickuje!” L 97

Jeszcze przed wyjazdem w jednej z rozmow z Kazimierzem, odpowiadajac
na jego pytania, przybliza mu skomplikowang sytuacj¢ rodzinna.

,— Ty, mama, po niemiecku umiesz?

—Jaz Niemka...

— Niemka... A babcia? Znaczy si¢ matka twoja?
— Ona tutejsza.
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— Tak ty, mama, znaczy si¢ nie ze wszystkim Niemka. Ty na potowa tutejsza?
— Tak ono i jest: na potowa.

Zamyslili si¢ patrzac oboje na ksigzke.

— A tatko?

— Tatko twoj czysty Polak...” L 99

Przywotuje takze z pamigci jedno z wydarzen rodzinnych, by uzmystowié¢
mlodemu cztowiekowi wyjezdzajacemu do stolicy, jakie warto$ci sg wazne w zyciu,
ostatnie zdanie tej dtuzszej, jak na Cecylie wypowiedzi (powszechnie wiadomo, ze jest
osoba maloméwna), ma by¢ wskazoéwka zyciowa dla syna. Cato§¢ stanowi charaktery-
styczny melanz jezykowy — (potaczenie cech kresowych z elementami niemieckimi).

,»— To dawno byto... Na le$nictwie w kuchni ja raz ciebie malenkiego karmita
[...] prababka, babka, matka i dzieci¢ w jednym pokoju zgromadzili sig¢...
Ja do ta pora pamictam, jak ja rozesmiatam si¢ i mowig: ,,Ot, miszkulan-
cjal Urahne — tutejsza mlynarzycha, Grossmutter — za Niemcem, Mutter —
za Polakiem, a Kind? Czym to jemu biednemu przyjdzie si¢ by¢?...” I wtedy
dziad twoj na mnie popatrzyt... ,Jemu dobrym czlowiekiem by¢ przyjdzie
si¢” — ot, co on mnie powiedziat. ..

Przyciagneta go do siebie.

— Tak ty bacz, Kaziuk! ...” L 100

Wzrusza ja do tez list napisany przez syna przebywajacego juz w stolicy,
odczytuje go w samotnosci, a jej reakcja poswiadcza silne i szczere uczucia wobec
swojego dziecka.

,Zaryglowawszy drzwi odpasala fartuch, dopiero potem zasiadla pod
oknem i rozdarta kopert¢. W miarg jak czytata, piersi podnosily si¢ coraz
gwaltowniej, szybciej, wreszcie ztozyta arkusik i zapatrzyta si¢ w $ciang.

Po chwili zaplakala: »Zdrow 1 matke kocha«”. L 140

Stanowi on wielkg warto$¢, niczym lekarstwo czytany jest przez nia wielo-
krotnie, za kazdym razem wywotuje okreslone przezycia.

,Nazajutrz kwasita kapust¢ i uSmiechata si¢ do swego syna. Wieczorem
znowu czytata list i znowu serce bilo z trwogi”. L 140

Jej odpowiedz na list po§wiadcza nieustanne zatroskanie matki o syna,
pouczenia dotyczace tego, by nie zaniedbywat nauki i pamigtal o modlitwie oraz
formuta konczaca sa potwierdzeniem jej szczerej mitosci do Kazimierza.

Oto fragment.
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,Ucz sig, dziecko moje, i do Matki Boskiej modl sie, choé¢ i Czgstochow-
skiej, a ndz, jesli zabrates, wyrzuc.

Annie Michajtownie ktaniaj si¢. [...]

Twoja kochajaca matka Cecylia Krzysztofowicz”. L 146

Kiedy do Cecylii docieraja wiesci o ktopotach mtodziefica i podejrzenia,
ze przyczynit si¢ do aresztowania Krzyzanowskiego, u ktorego mieszkat na stancji,
podchodzi do tego z niedowierzaniem. Reakcja na stowa Reginy dowodzi jej nie-
ufnosci wobec nie do konca sprawdzonych informacji, tak chetnie przekazanych
przez ciotke Kaziuka.

»— [...] Pan Krzyzanowski jest w wigzieniu... z przyczyny Kaziuka.
Kaziuk za to u ruskich grafow w rozkosze optywa.

Przez chwilg byto stycha¢ tylko stuk obcasa. Wreszcie Cecylia wstala;
ciggle o nic nie pytajac zawrdcita ku drzwiom.

— Mnie si¢ zdaje, ze Kaziuk czynu tego nie popeil... — powiedziata
z progu”. L 178

Po czasie, kiedy sytuacja wyjasnia si¢ i Kazio zostaje oczyszczony z zarzu-
tow, potwierdza swojg wiare w dziecko i ciggle zatroskanie o niego.

,— No i co? Juz po nieszczgéciu?

Dopiero teraz gwattownie si¢ poruszyta.

— Jaz wiedziata, ze nieprawda. Mnie tylko smutno bylo za Kaziuka, ze ludzie
nie wiedza”. L 180

Wizerunek Cecylii Krzysztofowicz, bohaterki drugoplanowej, bedacej czgsto
jedynie w tle wydarzen, przemawia do czytelnika swoja prawdziwoscia.

Jako matka Cecylia troszczy si¢ 0 swoje potomstwo, co pokazane jest na
przyktadzie syna (gtdwnego bohatera tego utworu). Pragnie lepszego zycia dla niego,
czyni starania, by zdobyt wyksztatcenie, zalezy jej, by byt dobrym cztowiekiem.
Wierzy w niego, z duzym dystansem podchodzi do ztych informacji i oskarzen
kierowanych pod jego adresem.

Mato moéwigca matka (jej wypowiedzi sg krotkie, stylizowane na polszczyzne
kresowa), obdarzona zostata przez pisarke wieloma zaletami. W zyciu kieruje si¢
okreslonymi zasadami i reprezentuje pickng postawe moralng.

Obraz jej zewnetrznej nieatrakcyjnosci, tak plastycznie wykreowany poprzez
leksyke, epitety i poréwnania (wielka, nieforemna, istna bryta surowego ciasta,
przyrzucona szmatami, pot sciekat jej po twarzy, kosmyki wltosow oblepialy czolo,

w luznej koszuli parcianej, podpasanej krajkq, stgpajqcq cicho i cigzko w tapciach
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z lyka, obfite, powolne ramion) nie przystania jej wartoSciowych cech charaktero-
logicznych, czyni z niej posta¢ blizsza rzeczywistosci, realng, niewyidealizowana
przemawiajaca autentycznoscia do czytelnika.

Wanda Gaszynska

Wandg¢ Gaszynska, matk¢ Michata, poznajemy jako kobiet¢ dojrzata, mieszkajaca
w Anglii. Z rodzing rozdzielit ja wrzesien 1939 roku, wtedy wyemigrowata najpierw
do Rumunii, potem do Kornwalii. Maz Piotr i jego przyjaciotka Anna pozostali
w kraju, oboje zgingli, okrucienstwo wojny przezyt jedyny syn Michat.

Matke Michata poznajemy z jej bezposrednich relacji oraz z przekazu syna.
Ta dwukierunkowa narracja pozwala spojrze¢ na te same wydarzenia z r6znych
stron, petniej, wielostronnie nakresli¢ wizerunek postaci. I tak Wanda, powraca-
jac do przesztosci, w sposdb bardzo kroétki, ale no$ny znaczeniowo przywotuje
czas dziecinstwa Michata. Zdaniem, ze oddata mu swoje czternascie najlepszych
lat, informuje czytelnika o zaangazowaniu w wychowanie dziecka, wypetieniu
obowigzkdéw spoczywajacych na rodzicielce.

Byl koniec roku 1938. Michat miat czternascie lat. Miat czternascie
moich najlepszych lat, ktére mu oddalam tak samo nieodwotalnie jak
czotoiusta”. T9

Po kilkuletniej roztace Michal, przezywszy piekto wojenne, przyjezdza do
matki, upewniwszy si¢ najpierw, ze moze to uczynic.

Wanda to kobieta wyksztatcona, madra, obserwuje bacznie swojego potomka,
probuje go zrozumie¢, widzi jednak oddalenie, jakie pojawito si¢ migdzy nimi,
analizuje przyczyny tego stanu niezrozumienia, obco$ci. Jest Swiadoma trauma-
tycznych przezy¢ syna i zdaje sobie sprawe z tego, jak wojna pokaleczylta jego
psychike. O nielatwym spotkaniu z synem opowiada z duza szczeroscia.

W Pensallos Michat zjawit si¢ w potowie pazdziernika. Podobny do opisu,
tylko tadniejszy. Rzeczywiscie matomowny, a jak cos mowit to opryskliwie,
byle zby¢, tyle, ze jego oczy caly czas byly tagodne, jak gdyby uspione.
Z poczatku bardzo mnie krepowal. Przybywat z dwoch piekiet — z po-
wstania i z obozu — i z wielu innych, o ktorych nie chciatam wiedzie¢”. T 15

,,Byl moim synem, a zjawil si¢ jak cudzy syn. Jego cialo nie bylo synow-
skie. Bylo obce, wiedzace, poddawane torturom. Mgczyta mnie cieka-
wos¢, czy sg znaki. Czy jeszcze co$ go boli”. T 15
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O tym samym wydarzeniu dowiemy si¢ pozniej z narracji Michala wzbo-
gacajacej obraz Wandy o jej relacje rodzinne, starania wtozone w wychowanie
dziecka oraz poznamy jego odbidr zaistniatej sytuacji.

,,C0z to znaczy matka i syn, jak te lata u niej byly inne i u mnie inne?
Jej nikt nie kopat. Ann¢ kopali. Mnie tez kopali. Ojciec umart w bramie na
asfalcie, jej Anglik u siebie w pokoju. Ona dama, a ja co? Chatuyj z lasu, bez
wychowania, bez nauki. A tak si¢ kiedys trzesla, zebym raczki myl przed
jedzeniem, i dziekuje, i przepraszam, i dziewczynki sg slabe, wigc maja
pierwszenstwo, i paciorek, i lekcje muzyki i angielskiego, i takiec miata oczy
ladne, przezroczyste, i zawsze te same perfumy, ’Heure Bleue...” T 37

Spotkanie z matkg okazato si¢ nietatwe, rozmingto si¢ z wczesniejszymi
oczekiwaniami. Zaskoczeniem byt chociazby wyjatkowo mtody wyglad Wandy,
zdystansowato to Michata do matki i wytworzyto nowy typ relacji mi¢dzy nimi.

,Przez telefon i1 na fotografiach rézne cuda si¢ dzieja, ale zebym ja
naprawde mial takg mloda matke, to sobie nie wyobrazalem. Chyba
ona byla mtodsza niz sze$¢ lat temu w Warszawie.

Powstata kupa trudno$ci. Gdyby ona byla stara, gdyby miata biust jak
materac, moze bym si¢ poplakal, wygadal, wyklécil i bym osiadl przy
niej jak zwyczajny syn. A tak to si¢ tylko napuszylem i albo eleganta

odstawiam, albo uciekam od niej”. T 40

Propozycja, by mdgt ja nazywac Przyjacidtka tylko potwierdza, ze uktad
zaistniaty miedzy nimi nie jest zwyczajny.

,,— Czy mozna do mamy mowi¢ Przyjaciotko?

Wzruszytam si¢ tak, ze krew mi odptyneta od twarzy. Zupehie jakby Jan
do mnie przemowit. W obezwtladniajacy sposob poczutam obecnos¢ Jana.
To on tak do mnie méwit: Przyjaciotko.

— Naturalnie — szepn¢tam”. T 16

Portret matki nakre$lony przez Michata, doswiadczonego wojng, powsta-
niem, obozem, poddanego okrutnym torturom (skutkujacym choroba kregostupa
i chorobg psychiki) — to portret kobiety oderwanej od zycia, romantycznej marzy-
cielki, wrazliwej, delikatnej, sentymentalnej, kochajacej nature i chcacej widzieé
tylko pigkno tego $wiata.

,.Zawsze byla taka migkka, bala si¢ kazdego urazi¢, ojciec to nie byl maz
dla niej, a z kochankiem zerwata dlatego, ze ja, taki szczeniec, zrobitem

o Jana scen¢ zazdro$ci. Zawsze mi jej byto zal i teraz mi jej zal. Nie umie
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zadag, jest za sentymentalna na matke. Ojciec byt gbur, nie dbat o rodzi-
ng. Ale jak byl w domu, to si¢ czulo, ze kto$ jest”. T 41

,Matka jest nie do uratowania. Powinna po6js¢ do klasztoru. Do takiego
klasztoru, gdzie wszystko jest tadne, pelno kwiatow, ptaszki Spiewaja i nie
kocha si¢ ludzi, tylko Boga, bo On si¢ ludziom nie pokazuje”. T 41

Te cechy matki potwierdza w pewnym stopniu takze autoanaliza Wandy.
»Wysilatam pamig¢, zeby sobie uprzytomni¢ moment, kiedy los Micha-
ta wymknat mi si¢ z r¢ki. Moze to byto jeszcze przed jego urodzeniem?

W dniu, kiedy wysztam za jego ojca? Zaczynatam rozumiec, ze to raczej
wlasnego losu nigdy nie trzymalam w reku”. T 164

Matka — Przyjaciotka obserwuje powojenne losy Michata, dyskretnie w nie

ingerujac (mogtam pomagac im nie bezposrednio, tylko przez Franciszka) T 84

Staje si¢ $wiadkiem, a nawet w jakim$ sensie przyczynia si¢ do wybuchu

uczucia mi¢dzy synem a Kathleen, mtodg Irlandka. Puszczona przez nig ptyta z sym-

fonig Franka zadziatata bowiem na mtodych jak milosny napoj i wtasnie mitosé

tych dwojga stata si¢ gléwnym tematem calego utworu. Ta mito$¢, wspolczesna

autorce (inspiracjg, ktorej byty losy jedynego syna Kuncewiczowej), zostaje skon-

frontowana ze starym mitem celtyckim wielkiej mitosci Tristana i Izoldy, pojawi

si¢ wiele analogii do sytuacji, w jakich znalezli si¢ sredniowieczni kochankowie.

Rola tytutowego bohatera przypisana zostata Michatowi, matka za§ wypeltnia

funkcje stuzki Brangieny.

»Wlozylam czyste pantofle. Zaparzytam sobie herbaty. ,,Psu Tristana”
datam ko$¢ z obiadu. Otrzasnetam sig i siedzac w fotelu przed kominkiem
zamyslitam si¢ nad tym, jak Kathleen i Michat dadza sobie rade¢ w Lesie
Morenskim na londynskim bruku”. T 88

Niestety ta wielka namietnos¢ nie przetrwala jednak proby czasu. Analizujac

postepowanie syna, Wanda Gaszynska stara si¢ dotrze¢ do wewnetrznych zrodet

zaistniatego dramatu, probuje zrozumie¢ i wytlumaczy¢ przyczyny rozstania

kochankéw, decyzje, postanowienia, z ktéorymi nie do konca si¢ zgadza.
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,Przez nastepne dwa dni gadaliSmy duzo i im lepiej poznawatam mego
syna, tym mniej wiedziatam, co pocza¢. Miatam go za cynika, czesto za
kabotyna. Ot6z nie byt cynikiem ani kabotynem. Po prostu nie wierzyt,
przezywszy w Polsce wojne totalna, ze istnieje jaki§ wspdlny mianownik
ludzkich spraw i wspolny ludzki jezyk”. T 176
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Mocno przezywa wyjazd Michata do Stanéw Zjednoczonych, ma poczucie
utraty kogo$ szczegodlnie bliskiego, a jednoczesnie odlegtego.

,,Odprowadzitam go do Par. Umiescit walizy w przedziale, wyskoczyt i stat
przede mna — duzy dojrzaly mezczyzna z dziecinnym usmiechem, podob-
niejszy do Piotra niz do mnie, méj wlasny i zupelnie obcy. Wiedziat, ze go
nie zatrzymam, zrzucit z siebie brzemig tutejszych spraw, wezbrata w nim
czutos¢. Objal mnie i catowat w oczy, w policzki, w usta.

— Dobrze, ze ty zyjesz, mamo — zapewnit. — Nie boj si¢ o mnie. Ja jestem sta-
ry dran, a jak si¢ dorobig, wybuduje ci patac w Ameryce. Zobaczysz”. T 178

,,Pociag juz biegl, Michatl, uczepiony klamry przy stopniach, nie ruszat sig,
nie robit zadnych gestow — po prostu odjezdzat. Biegtam za nim. Znowu
kto$ mnie porzucal, znowu czego$ nie mogtam dogoni¢”. T 179

Jako matka czuje si¢ odpowiedzialna za zachowanie Michata wobec kobiety,
ktora obdarzyt wielkim uczuciem i ktora jej takze stata si¢ bliska, wyraza to w roz-
mowie ze znajoma.

,— Michatl nie jest w porzadku wobec Kathleen. Czuj¢ si¢ za niego odpo-
wiedzialna. [...]

— Za krzywdy, ktore dziecko wyrzadza, odpowiedzialna jest matka —
obstawatam przy swoim. Gwen zamilkta”. T 179

Decyzja o odwiedzeniu syna w Stanach, poznanie jego nowego miejsca
na ziemi, nowego zycia, nie nalezy do fatwych.

,.Naglil, zebym przyjechata do Stanow. Nie przyszto mi to tatwo, ale w koncu
pojechatam”. T 218

Samokrytycyzm Wandy sprawia, ze przypisuje sobie poczucie niespetnienia,
postuguje si¢ oceniajacymi okre§leniami nieudana matka i bezsilna Brangien?
T 184. Stara si¢ jednak pogodzi¢ z zyciowymi wyborami jedynaka, nawet jesli nie
s one zgodne z jej wczesniejszymi oczekiwaniami. Relacje matki i syna zaczynaja
przybiera¢ inny wymiar.

,,Ciggle robitam sobie wyrzuty: ten syn nie jest twoj, bo nie potrafitas go sobie

pozyskac. Przyjaciotka ciebie nazywat, poki trwata zabawa w Tristana. Teraz
bawi si¢ w amerykanskiego rekina, wigc nie potrzebuje Brangieny”. T 221

,.Nie nazywal mnie juz Przyjaciotka, on tez kompletowat rodzing”. T 218

,,Tymczasem Michat ciaggle jeszcze zada ode mnie wspodtczucia, chociaz
jego nowe zycie jest przeciwko mnie”. T 221
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Wizerunek matki Wandy Gaszynskiej ukazany zostaje przez nig sama, bowiem
jej autorka powierza rolg gldéwnego narratora. To ona odczuwa oddalenie, zauwaza
obcos¢ swojego syna po kilkuletniej rozlace i jego doswiadczeniach wojennych.

Wanda to kobieta dojrzata, madra, snujaca wiele refleksji na temat zycia
(pozornie stojaca z boku, jednak zaangazowana i dyskretnie pomagajaca, wspierajaca
jedynaka), obserwuje i analizuje poczynania Michata, jest $wiadkiem jego wielkiej
milosci, ktora z ré6znych przyczyn konczy si¢ rozstaniem. Jej relacje z przybylym
do Anglii synem nie sa typowe (nazwana zostaje przez niego Przyjaciotka). Jako
rozsadna matka stara si¢ zaakceptowac te wybory dziecka, ktore nie zawsze sa
zgodne z jej oczekiwaniami, probuje zrozumie¢ indywidualnos¢, odrebnos¢ dru-
giego cztowieka i jego prawo do decydowania o sobie.

Wizerunek Wandy Gaszynskiej, matki, Przyjaciotki dopetniony zostaje przez
relacj¢ syna, ktory na kartach powiesci rowniez petni funkcje¢ narratora. Postrzega
swoja rodzicielke jako kobiete wrazliwa, subtelna, delikatng, zbyt sentymentalna,
oderwang od zycia.

Podsumowanie

Teresa, Roza Zabczynska i Wanda Gaszynska to kobiety o nienagannej aparycji,
dbajace o siebie, ich zewngtrzno$¢ zostaje wyraziscie oddana, ze zwroceniem uwagi
na detale dotyczace wygladu, stroju. Szczegdélowym opisem obdarzona jest takze
drugoplanowa posta¢ matki w Lesniku — Cecylii. Obraz Cecylii odbiega jednak od
poprzednich, bowiem nie nalezy ona do 0soéb urodziwych, uzyte epitety dotyczace
jej wlosow, ciata, stroju pokazujg ja jako kobiete nieatrakcyjng, wrecz brzydka.

Kuncewiczowa oprocz fizycznosci bohaterek doskonale przybliza czytel-
nikowi ich psychike.

Teresa postawiona w roli matki nie cechuje si¢ mitoécia bezgraniczna, bez-
warunkowg do narodzonego dziecka, co w chwili wydania utworu okazato si¢ wrecz
bulwersujace. Mloda matka nawet nie lubi potomka, ktéry swoim pojawieniem
si¢ zburzyt jej dotychczasowy $§wiat. W tym poczatkowym okresie macierzynstwa
laczy ja z dzieckiem tylko instynkt, wieZ biologiczna, ktora wraz z rozwojem malca
przemienia si¢ w prawdziwe przymierze. Przedstawione to zostaje bardzo plastycz-
nie, ekspresywnie z tendencja do nadmiaru i przerysowan, charakterystycznych
dla najwczesniejszych utworow pisarki.
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Portret psychologiczny Rézy Zabczynskiej zyskat ogromne uznanie czytelni-
kow i krytykow. Réza to kobieta o bardzo skomplikowanej psychice, niespelniona
artystycznie i osobiscie. Niespokojna, zta, trudna w obcowaniu, surowa, wymagajaca.
Jako matka nietypowa z jednej strony dbajaca o wychowanie dzieci, ich przygo-
towanie do zycia, z drugiej zimna, nieprzewidywalna. Cechy jej zostaja nazwane
wprost przede wszystkim przez wszechwiedzacego narratora oraz ujawniaja si¢
w ekspresywnych wypowiedziach i w zachowaniu tej bohaterki.

Cecylia Krzysztofowicz rozni si¢ od pozostatych wizerunkow wyraznie
wyeksponowang prostolinijnoscia, religijnoscig i matoméwnoscig. To matka
kochajaca, oddana dzieciom, ujmuje czytelnika swoja pracowitoscia, ofiarnoscia
1 autentycznoscig.

Wanda Gaszynska zaprezentowana przez siebie, petni role gtéwnego narra-
tora 1 przez syna Michata jest matka, ktora zadbata o dziecko w dziecinstwie i stara
si¢ mu dopomodce po jego przezyciach wojennych. Pokazana zostaje jako osoba
dbajaca o syna, wrazliwa, delikatna, sentymentalna, samokrytyczna. To kobieta
madra, refleksyjna, probujaca zrozumie¢ wlasne relacje z synem i zaakceptowac
jego dorostosc, jego zyciowe wybory.

Kuncewiczowej udato si¢ stworzy¢ wizerunki matek kochajacych, okazuja-
cych swojg mitos¢ i oddanie dzieciom w roézny sposéb. Niewatpliwie sg to kreacje
zindywidualizowane, zglebione przez pisarke psychologicznie, czgsto odbiegajace
od utartych schematow. Ukazane zostaty takze z charakterystyczng dla autorki
umiejetnoscig szczegdtowego, plastycznego opisu ich zewnetrznosci.
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The image of the mother in the works of Maria Kuncewiczowa

Abstract

The article shows the images of mothers from selected works of Maria Kuncewi-

czowa. The analysis of the collected material showed how the writer creates the external

character of the heroines, and above all, how she creates their psychological portraits, often

complicated, deviating from the usual patterns. The attention was paid to the language means

used to create and personalize the presented figures.

Keywords: artistic language, language creation, lexical and stylistic phenomena

162



